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«Cada mafiana hallards, alma 
mia, ala puerta de tu casa, a 
todo el universo, las aves, ani- 
males, campos y cielos que te 
esperan para servirte: para que 
ti pagues por todos el servicio 
de amor libre, que ti solo, en 
lugar de todos, debes a tu Cria- 
dor y suyo.> 
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El silencio es el sol que 
madura los frutos del alma. 


MAETERLINCK. 


_ «En la fragosa entrafia de la sierra vecina 
hay un rincén apacible, de soledad y de 
ventura. Fué un tiempo retiro de monarcas, 
lugar de clausura y de rezo. Hoy esta aban- 
donado. Donde se oyeron preces y cantos 
de frailes, ahora sélo se escuchan las per- 
durables, viejas canciones del agua y del 
viento. 
jLugar bendito! Las cig“efias no lo olvi- 
dan. Tornan todas las primaveras. Cuando 
llega el estio, correteos y risas de chicos 
alegran su silencio...» 
jSilencio de la Cartuja!: mano blanda y 
suavisima, mano santa para el espfritu dis- 
perso, desmazalado y flojo. 


10 : Enrique de Mesa 


En tu céncavo silencio, vieja Cartuja, he 
logrado escucharme, atento sdélo al ritmo 
perenne de la naturaleza, en el decurso ine- 
xorable de las horas.. He ofdo mi voz—hu- 
milde voz humana—en el concento maravi- 
lloso de todo.lo creado, en el coro innime- 
ro del agua y del aire, de la piedra y del 
Arbol, del cuervo y de la golondrina, del 
insecto y del hombre. 

Y he aqui mi cancién; rimada y escandida 
a lo largo de los claustros himedos; en las 
celdas ruinosas; entre los guindos, blancos 
de primavera; bajo el encaje tembloroso de 
los fresnos, transidos del sol; a la sombra, 
densa y propicia, de las nogueras cargadas 
de fruto. 


Madrid, Cartuja de Santa Maria del Paular, 1916, 


LA JORNADA- 


Esta poesia—comento lirico al libro 
de José Fernandez Zabala, <Ex- 
cursiones al Guadarrama»—re- 
memora el camino a la Cartuja 
por las vértebras rocosas, las re- 
sonantes quiebras, las praderias 
y los pinares del monte carpeta- 
no, dspero, claro, recio. 


LA JORNADA 


Estz libro es salud, aire de puerto, 
claro rumor de serraniegas aguas, 
fragante enebro entre canchales rotos, 


jara florida. 


Austera fronda de pinar, que al viento 
es musica y aroma; florecido 
soto abrilefio. Bajo el sol, que es llama, 


nieve de cumbre. 


14 Enrique de Mesa 
Seguid el paso al andariego artista; 
marchad con él por la cafada umbrosa, 


en donde el cierzo de la cima es mansa 


brisa que orea. 


Naciente sol en los neveros fulge; 
son a su luz las torrenteras, fuego; 
en el reir de los regatos locos 


canta la vida. 


En el cercado el alcacel verdea; 
sobre el barbecho las alondras cantan; 
en los hondones del camino en sombra 


brilla el rocio. 


Tiemblan esquilas de rebafios, lejos; 
en las majadas los mastines laten; 
de los cabreros por el monte ruedan 


voces perdidas. 


La jornada 


Hay en el valle margaritas, menta, . 
hojas de trébol y narcisos blancos; 
en el remanso de las aguas puras 


lirios florecen. 


Entre los robles, temerosos huyen 
potros salvajes; las hirsutas crines 
flotan al aire, y en el aire vibra 


fiero relincho. 


Luego, callada soledad, aromas, 
tomillo en flor en las laderas agrias; 
matas de brezo entre pefiascos grises; 


sed y fatiga. 


Tras de la sombra del pinar, los hombros 


del monte herctleo, la pedriza brava; 
un pino audaz, en el canchal, sus rojas 


ramas retuerce. 
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{Oh Ia delicia de las trochas duras, 
cercano el hosco roquedal cimero, 
cuando en las sienes, de sudor bafiadas, 


laten las venas! 


Bajo el amparo del crestén rocoso, 
espejo altivo del azul joyante, 
en hondo vaso de granito, quietas 


aguas de nieve. 


Con su verdor los herbazales celan 
traidoramente el aguazal del tollo: 
en sus cristales, que la luz descubre, 


beben las Aguilas. 


Bronco torrente entre los canchos muge, 
los pinos muertos rebramando salta; 
los piornales de la abrupta orilla 


besa su espuma. 


La jornada 


Por los calveros, bajo el sol, nerviosas, 


las ondulantes lagartijas corren. 
En el silencio, melodiosamente, 


cantan los mirlos. 


Y en la sillada del pinar tumbados, 
mientras el golpe de los pulsos cede, 
mirar el paso de las nubes blancas 


sin pensamiento, 


Alla, en el fondo, la llanura vieja: 
lejos se pierden sus caminos albos; 
verdes jirones, barbecheras pardas, 


pueblos y frondas. 


Y el monasterio de vetusta piedra, 
rincén de paz y de ventura asilo, 
con el andrajo de su torre mocha 


pasto del fuego. 
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Este libro es salud. Quien lo compuso 
sabe escuchar el poderoso ritmo 
del corazén del carpetano monte. 


Honra merece 


PIEDRAS VIEJAS 


: " 
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PIEDRAS VIEJAS 


Crsmos de verdor los muros grises, 
riberas del Lozoya, 

en el silencio de la tarde quieta 

se alza el vetusto monasterio en sombra. 
Sin bronces ya, las claras lenguas vivas 
que sonaron los rezos y las horas; 

sin capitel, vencido de los aiios, 

el roto andrajo de su torre mocha. 


¢Qué pensara el viajero 
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Enrique de Mesa 


al verte aparecer tras de las lomas, 
si el espiritu en llamas 

tu leyenda de siglos rememora? 
éNo volveré don Alvaro de Luna 
de tierras de Segovia, 


de allende la montafia, 


de Turégano, Ayllén, Olmedo o Coca, 


a visitar al rey Juan el Segundo 


que en la Cartuja posa?... 


Seguido de su corte, 
en lucido tropel de gente moza 
—insignias y bordados, 
al viento los penachos y garzotas—, 
camina el favorito, 
monarca sin corona, 
al bravo sol de julio 
de Malagosto por las sendas hoscas. 
Mientras los monjes rezan 
y la sierra fragosa 


repite en sus quebradas 


Piedras viejas 23 


el ronco son de montaraces trompas, 
don Alvaro, cincel de gobernante, 


quiere labrar el marmol de la Historia. 


Ce ed 


Y el cuerpo sin cabeza 
cay6 vencido en infamante fosa. 
Y fué la noble frente 
festin de sucias moscas; 
jla frente en que labraran un futuro 


—panal de miel—abejas laboriosas! 


En un rincén del huerto, perfumado 
de silvestres aromas, 
entre olmos y nogales, 
tallada en piedra tosca, 
la imagen de aquel rey, triste poeta 


que rimé su deshonra. 


Espafia, jpobre Espafia!, 


desnuda, yerma y sola, 


Enrique de Mesa 


al correr de los siglos bien mostrenco, 
campo de aventureros en discordia; 
predestinado cuerpo sin cabeza, 

vetusta torre mocha 

sin bronce de campanas 

que repiquen a gloria, 

¢no encontraras la testa noble y limpia 
que se asiente en tus hombros poderosa?... 


Se oye un sonar de esquilas, 
y en la tarde bucdlica, 
bajo la paz serena del crepisculo, 


al Monasterio los rebafios tornan. 


EL IV ALLE 


OTONO EN LA SIERRA 


Lixcé la nieve temprana 
con un otofio de frio. 
Hoy alumbré la mafiana, 
la cresta del monte cana, 


mas ronca la voz del rio. 


Con el agua del nevero 
se esponja el verdor del tollo. 
En el trajin carbonero 
caen las matas del rebollo 


bajo el golpe del hachero. 
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Enrique de Mesa 


Dudosa en la gris penumbra 
de una luz crepuscular, 
a lo lejos se columbra 
la fontana, que se alumbra 


por los claros del pinar. 


Aun reciente la nevasca, 
falgido de su blancor, 
el piorno gime y chasca 
en Ja alegre chamarasca 


de la hoguera del pastor. 


Muestran los fresnos podados 
sus blanquecinos mufiones; 
y en los barbechos alzados, 
trazan rectos los arados 


los mullidos camellones. 


Cae la fronda encarrujada 
de los centenarios pobos 
que al rigor de la invernada 
vieran antafio a los lobos 


bajar al pueblo en manada. 


Otofio en la sierra 


Lloran agua de rocio - 
las carretas del ramén 
para el ganado cabrio 
que ha de henchir el corralén 


de olor a monte bravio. 


E] rebafio no se acarra 
bajo la sombra cefiuda 
que a los crestones se agarra, 
ni en la solanera muda 


se oye cantar la cigarra. 


De arregosto van los grajos 
a Jas nueces del nogal. 
En las quiebras y en los tajos, 
locos bullen los regajos 


por el agrio cantizal. 


Corazén de la invernada, 
noches de lobos y hielo: 
élograra la soterrada 
semilla, verse lograda 


bajo la gloria del cielo? 
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Enrique de Mesa 


Y mientras salta y fulgura 
la morcella en el candil, 
finjo un suefio de ventura 
—nieve, sol, temple y blandura— 


para el retorno de abril. 


LA VOZ DE LAS CAMPANAS 


Por entre las frondas 
rie la espadafia 
con el bronce vivo 
de sus dos campanas. 
Tan, tan... 
tan, tan... 


Alegria de fiesta. Grana en la espiga el pan. 
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Es el aire recio 
de las cumbres bravas 
el que entre los olmos 
murmurando pasa. 
Tan, tan.. 
tan, tan... 
Tras de mayo florido viene junio galan. 
Rompen en las guijas 
su cristal las aguas; 
luego, en los cadozos, 
verdes se remansan. 
Tan, tan... 
tan, tam... 
Bullendo en las caceras los prados regaran. 
Dejan los cabreros 
hatos y majadas; 
traen en los zurrones 
quesos de sus cabras. 
Tan, tan... 
tan, tam... 


Con los pastores mozos alterna el rabadan. 


La voz de las campanas 


Rebosa en los cuencos 
la leche ordefiada, 
tibia y espumosa, 
florecida en natas. 
Tan, tan... 


tan, tan. 
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Sabe a menta y tomillo la ordefia por San Juan. 


Los bosques de pinos 
aroman y cantan: 
no gimen sus troncos 
mordidos del hacha. 
Tan, tan... 


tan, tan... 


Hacheros de Lozoya, de retirada van. 


Crecen en los prados 
lirios y magarzas ; 
en los aguazales, 
campanillas blancas. 
Tan, tan... 


tan, tan... 


Zagales en amores sué tallos cortaran. 
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Hay en los hortales. 
guindas sazonadas} 
brillan de rocio 
cuando quiches el alba. 
Tan, tan... 
tam, tan... 
Traviesos mozalbillos las cercas saltaran. 
Son nuncios de fiesta 
calostros de vaca, 
sabrosos hornazos 
de costra dorada. 
Tan, tan... 
tan, tar... 
Los hornos las retamas en fuego aromaran. 
Vende el buhonero, 
donde la posada, 
rojas gargantillas 
para las zagalas. 
Tan, tan... 
tan, tan... 


Los mozos a las mozas, rumbosos, feriaran. 


La voz de las campanas 


Bajo el olmo viejo. 
los labriegos hablan 
de los pastos verdes, 
de las rubias hazas. 

Tan, tan... 


tan, tan... 


En ferias de Buitrago la yegua mercaran. 


En el fresco ejido 
las mozuelas bailan: 
vivos zagalejos, 
mantellinas claras. 

Tan, tan... 
tan, tan... 


En torno a la paloma revuela el gavilan. 


Cerca del aprisco, 
solo, entre retamas, 
junto a los canchales 
de la barrancada, 
con sus dos mastines, 


del rebaiio en guarda, 
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un pastor cabrero 
dolorido canta: 


« Cabreriso de Alameda: 


hoy se pondré tu sagala 
su panolico de seda.> 


Y la copla surge 
llena de fragancia, 
como los cantuesos 


y las mejoranas. 


LA HORA DULCE 


jOx creptsculos divinos 
del dulce sol otofial 
en las claras de los pinos, 


linderos del roquedal! 


Esplende el cielo azulado 
con viva lumbre carmin. 
Suena lejos, apagado, 


ronco, el ladrar de un mastin. 


38 


Enrique de Mesa 


Una franja luminosa, 
alld en el crestén frontero, 
bafia en suave tinta rosa 


la blancura del nevero. 


Cruza la trocha un regato, 
todo espumas y rumor: 
gobierna un zagal el hato, 


—sucia nieve en el verdor—; 


y al eco de su silbido, 
sube desde la quebrada 
el quejumbroso balido 


de una oveja desmanada. 


El creciente de la luna 
es de nacar en el cielo. 
Sobre la muerta laguna 
alza un Aguila su vuelo. 


La hora dulce 


Y dos cuervos, que del llano 
retornan hacia sus nidos, 
al cruzar el altozano 


lanzan discordes graznidos. 
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LAS VEREDAS 


"Trocuas duras de cabreros 
perdidas en el pinar, 
veredas blancas, senderos 


ocultos del retamar. 


Caminos de la montafia 
que trepdis en rumbo incierto 
hacia la humilde cabafia 


o ala majestad del puerto. 


Enrique de Mesa 


Y ta, mi sendero santo, 
que al claror de las estrellas 
viste mojadas de Ilanto, 


bajo mi paso, las huellas... 


; Vuestra paz al corazén 
le llevais en esta hora, 
con la dulzura del son 
de alguna esquila que llora! 


LOS CAMINOS 


Cammos hondos del valle, 
viejos caminos, callejas 
hendidas de las rodadas 


de campesinas carretas, 


con lifios de verdes dlamos 
y aromas de salvia y menta, 
con frescos prados cencidos, 


moras, sol, musgos y piedras. 


Enrique de Mesa 


Caminos con hondonadas 
donde las guijas verdean, 
con regatos rumorosos 


y arroyos entre mimbreras; 


los que vais a par del rio 
ondulando entre las cercas, 
con molinos silenciosos 


y agua dormida en sus presas... 


Yo he sentido vuestra gracia 
milagrosa, paz de aldea, 
bajo un dulce sol de otofio 


vun cielo limpio de seda. 


Los caminos 


Ceftido de prados verdes, 
casi oculto en la arboleda, 
asoma Oteruelo humilde 


la espadafia de su iglesia. 


Movidas del aire tibio, 
las hojas de un olmo tiemblan; 
se escucha el glu glu del agua 


sobre el bancal de una huerta. 


Salva una moza un regato 
por cantos que bailotean; 
de sus haldas al cobijo 


pasa temblando una vieja. 


Cruzan dos carros henchidos 
de carga aromada y fresca: 
tributo que dan al monte 


los fresnos de la ribera. 
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Enrique de Mesa 


Cielo claro, ambiente limpio; 
en torno cumbres enhiestas, 
y el creciente de la luna 


por la inmensidad serena. 


En las montafas refulgen 
las ondulantes hogueras 
de pastores, que, al socaire 


de los canchos, majadean. 


Verdinegro en los remansos 
donde las aguas se aquietan, 
el Lozoya sus cristales 


en los cascajares quiebra. 


jQué sensacién de frescura 
por los sentidos se adentra 
con el murmurio del agua 


y el aroma de la hierba! 


Los caminos 47 


Caminos, viejos caminos, 
callejas, hondas callejas, 
en el verdor de la Ilana, 


bajo la paz de las sierras. 
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ELEGI{IA DE ABRIL 


A la noble memoria del poeta En- 
rique de la Vega, mi inolvidable 
compafiero de andanzas. 


{Cox cuanto alborozo, 
traspuesto el pinar, 
sendero del chozo 


te vuelvo a pisar! 


Sendero que bajas 
riberas del rio 
tallado entre lajas 


que moja el rocio; 


50 Enrique de Mesa 


y trepas y brillas 
alla en los alcores 
con verdes orillas 


cubiertas de flores. 


}Oh quién te pudiera 
por siempre pisar, 
en esa ladera 
que baja al Paular! 


Mozos cabrerillos, 
rota la mafiana, 
entre los tomillos 


y la mejorana, 
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suben desde el hato 
saltarinamente 
por aquel regato 


de la clara fuente. 


Cumbre y valle dora 
recio sol de estio; 
la hondonada llora 


perlas en lo umbrio. 


Arde el cielo en llamas, 
fulgen los neveros; 
cruzan las retamas 


trochas de cabreros. 


Y gris, en la fronda 
de espeso pinar, 
clarea la monda 


de algiin calvijar. 


Enrique de Mesa 


Pero el buen hermano 
de la afieja andanza 
se pudrié en el llano, 


viva su esperanza. 


jPobre hermano mio! 
Trochas y veredas, 
robles, sol y rio, 


puertos y roquedas, 


dicen a mi paso 


(jtus amados viejos!): 


— Nuestro amigo, acaso.. 


—Ya florece lejos...— 


jAlma, no recuerdes 
punzadoras cuitas! 
Las praderas verdes 


brotan margaritas. 
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Entre la verdura 
de los pastizales 
manan agua pura 


cavas y chortales. 


Y por la garganta 
del pinar silente 
vuela un mirlo, y canta 


melodiosamente. 
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UN PASTOR 


Esre pastor cetrino, 

arrugado y cencefio, 

recio como el tocén de un recio pino 
en el agrio paisaje berroquefio, 
sobre el terrufio inmoble, 

transido por el sol de la Ilanura, 

cela un entero corazén de roble 


so la corteza dura. 
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Enrique de Mesa 


de este pastor cetrino, 

mudo, cariparejo, 

sin traslucir curiosidad ninguna: 
Igual viera cruzar con su cortejo 


al rey don Juan y al condestable Luna. 


DIALOGOS SERRANOS 
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YEL RABADAN Y LOS ZAGALES 
O EL FONTARRON 


j Como rien los pastores, 
camino del Fontarrén, 
por el sendero que aroman 


los tomillares en flor! 


El cristal de un regatillo 
hace a su alegria son 
corriendo entre pedrezuelas 


con acordado rumor. 


Enrique de Mesa 
Esta en sombra la cafiada; 
pero en las cumbres hay sol, 


y asu luz fulge la nieve 


que el lobo invierno dejé. 


En las aradas del llano, 
del pedregoso terrén, 
se alza cantando la alondra 


con su mananera voz. 


Enhiestos sobre el rebollo, 
a modo de verde airén, 
los resalvos que la corta 
del robledo respeté. 


Y entre los robles resuena, 
perezoso, el esquilén 
de alguna vaca que rumia 
tumbada sobre el verdor. 


Del rabadin y los zagales 


Marcha delante, escotero, 
sin cayada ni zurrén, 
un vejete cabrerizo 


que de Castilla pasé. 


Dos zagalillos de Arcones 
caminan del viejo en pos; 
a la espalda el zamarrico 


y en los labios la cancién. 


Y un vaquero de Lozoya, 
recio, de gilvo color, 
por sus donaires famoso 


desde Pinilla al Cuadrén. 


Hacia el hato se tornaran 
cuando el dia clareé, 
tras la noche cadafiega 


de guitarras y de amor. 
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Sobre la yegua cuatralba, 
y en renegrido serén, 
con las cedras, el cundido, 


que hogajio se renov6.. 


Rebosan vino las cuernas, 
mas propicias al blancor 
de la ordefia que a las heces 


del tintillo retozén : 


—Claro vino de ribera 
que del Duero acarreé 
un mozuelo cabrerillo 


de la Mata de Pir6én.— 


jPor el sendero atollado, 
y entre los prados en flor, 
cémo rien los pastores 


camino del Fontarrén! 


Del rabadin y los zagales 


Fatidicamente suenan 
los golpes del lefiador; 
un pino gigante gime 


cercenado el corazén. 


La tullidura de un grajo 
la frente les salpicé; 


un aire zarzaganillo 


pone en las frondas temblor. 


Sobre los pinos un cuervo 
agorero croajé; 
un buitre, pesadamente, 


se abate sobre el alcor. 


Ya en el borde del aprisco, 


ensangrentado el vellén, 
las atarazadas reses. 


Alli clamara el pastor: 
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Enrique de Mesa 
—Cabrero de Martin Cano, 
équién el hato destrozé? 
¢cuya la sangre que tite 
las aguas del Fontarrén? 


—Sangre de la oveja artufia 
que alobadada muri6; 
sangre de la cabra jara, 


la del chivato pelén. 


—2Y con el lobo en acecho, 
(Dios te maldiga, traidor,) 
te estabas cabe Ja lumbre 


torreznero y regal6n?— 


— Alla por la sonochada 
el barranco se aneblé; 
vellones de nieblas frias 


vagaban en derredor. 


Del rabadin y los zagales 


A media noche, la perra 
de Robregordo, latié; 
en el silencio se ofa 


un cauteloso rumor. 


El] mastin albarraniego 
contra las sombras ladré, 
y alz4base entre las sombras 


un quejumbroso clamor. 


A poco, la tramontana 
las nieblas arregaz6. 
En un claro, un lucerico 


encendiera su fulgor. 


El pastor que fogariza 
sobre los canchos, silbé. 
Miré su hoguera en el borde 
pedregoso del Hoyén. 
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j Qué tristeza cuando el dia 
los picachos blanqueé! 
j Cuanto la luz se tardara! 
j Nunca viniera el albor! 


El mastin albarraniego 
su carlanca enrojecié; 
la verdura del aprisco 


era campo de dolor.— 


—j Cabrero de Martin Cano, 
no es tuya la culpa, no; 
que son fiestas para lobos 


los bullicios del pastor! — 


Del rabadin y los zagales 


En la majada sangrienta, 
bajo la gloria del sol, 
,cémo lloran los pastores 


a orillas del Fontarrén! 


CON LOS BUENOS CABREROS 


éApénvz vais, los cabreros, 
monte abajo por la agreste 


loma de los Bailanderos?— 


—Caminamos al hocino, 
porque en la sierra, sefior , 


la nieve ciega el camino. 


Trajo abril ventisca y hielo; 
hambre para la Ilanura; 


para los pastores, duelo; 
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que la rezaga inverniza 
ech6.a los hatos el lobo 
del canchal de la Pedriza. 


Y hoy habemos de ganar, 
antes que la noche cierre, 


las cercas del Colmenar.— 


— iY a qué dejais la majada 
trayendo al hombro el zaleo 
de la res alobadada?— 


—Lo llevamos a la aldea 


a que nuestramo, Miguel 
el de Guadalix, lo vea.— 


— Mientras veldis en los chozos, 
beben en las sonochadas, 


alla en la villa, sus mozos.— 


— Guapos mozos torrezneros, 
amos de su pegujal, 


que no los pobres cabreros. 


Con los buenos cabreros 


Y no falte la ganancia, 
que hogaiio mercan las reses 


para las tierras de Francia.— 


—iDé6nde sale la vereda?— 
— Alla en lo hondo, sefior, 


orilla de la nebreda.— 


— Salud tengais, los cabreros.— 
— Dios vos la guarde cabal 


para caminar senderos.— 
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Encafiado en la barranca, 
el descuernacabras recio 


silbos del canchal arranca. 


Tras de los pastores van: 
el mastin, la yegua pia 


y el potrillo rubican. 
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En el silencio del raso 
la nieve helada crugia 


con la huella de su paso. 


CON EL PASTOR DEL RELEVO 


Hoy miércoles ha llegado 
para el relevo el pastor. 
E] puerto de Navafria 


con el alba tramonté. 


Pajaros de los pinares 
saludaron el albor; 
un cejo de niebla, el rio 


sobre el valle sefialé. 
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En una fuente cumbrejfia, 
antes de salir el sol, 
remediara la fatiga 
con el lastre del zurrén: 


—queso fresco de sus cabras, 
que por su mano encellé, 
pan y el agua del nevero, 


uva que pisara Dios. — 


Ya en la senda, un caminante 
con el mozo emparejé: 
(tomillos de la montafia 


daban al aire su olor.) 


— A dénde va el cabrerizo?}— 
—Hacia el hato del Hoyén.— 
—iDe donde viene?— 


—De Casla 


para servirle, sefior. — 


Con el pastor del relevo 


— Qué trae en la cuerna?— 
— Miera. 
El nuestramo la mercé; 
que el escabro entre las reses 


es como una maldicién.— 


—Llegara...?— 
—Mediado el dia. 
En Lozoya, el herrador 
ha de atenderme a la yegua 


que al subir se desherré. 


Por veredas de buen huello 
navegara a mi sabor 
caminando sin avios 


y escotero como vos.— 


De la tierra segoviana, 
donde pasara al amor 
de los suyos siete dias 


con sus noches, se tornd. 
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Y hacia el hato se encamina 
que le aguarda en el alcor, 
con su ganado, su choza 
y su mastin retozén 


Volveran las horas largas, 
silenciosas; el rumor 
del torrente; el eco vago 


de su silbo y de su voz. 


Tornaran las noches frias 
en el aprisco, al calor 
de la hoguera, donde chascan 


la retama y el cambrén. 


Y asi un dia y otro dia, 
—agua, nieve, viento, sol— 
hasta que se canse el amo 


o hasta que lo mate Dios. 


MEDITACIONES DEL CLAUSTRO 
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MONTE AMARGO 


‘Trocua que apenas nacida 
mueres en el cantizal, 
breve y dura, cual la vida 


de este mundo terrenal; 


y no gozas las praderas, 
ni el recuesto muelle y suave 
donde, alla en las primaveras, 


la flor brota y canta el ave. 
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Pino retorcido y viejo 
que, arraigado entre las pemas, 
s6lo alcanzas el reflejo 


de la cumbre con que suefias. 


Fuentecilla que en la roca 
naces, y en ella te pierdes, 
sin refrescar una boca 


ni bahar los campos verdes: 


Sois las vidas malogradas 
de alguna quimera en pos, 
las pobres vidas truncadas, 


como malditas de Dios. 


LA GLEBA 


Prnso al pie de la cascada 
—cristal, espuma y rumor— ~ 
en la mies afogarada 


de tu campo, labrador. 


Pienso al cruzar la pradera 
—margaritas y verdor—, 
en la calva rastrojera 


de tus apriscos, pastor. 


Enrique de Mesa 


Pienso al marchar entre pinos 
—soledad, sombra y olor—. 
en los aridos caminos 


de tus hazas, segador. 


Pienso trepando al nevero 
—brillo, escarpas y blancor—, 
en tu tragico granero 


sin cosecha, sembrador. 


jHambre y sed de la llanura! 
jTerrufieros del dolor! 
jForzados de la aventura 


hacia otra tierra mejor! 


j;OH POBRE CUERPO MfO! 


Oz pobre cuerpo mio! 

compaifiero del alma! 

Podre seras un dia 

bajo la tierra parda; 

polvo en el polvo mismo, 

del que surgiste en apariencia humana, 
como brotaras piedra, 


ave, reptil o planta. 
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Y ta, espiritu ingravido, 
orgulloso en el vuelo de tus alas 
al sol eterno de las cosas puras, 
bajo su luz estaticas, 
eesquivaras la tierra 
donde fueron tus ansias, 
carne de nifo un punto, 
sin pensamiento, blanca, 
la que dié a tus dolores 


el barro transparente de sus lagrimas? 


jOh pobre cuerpo mio! 
Bajo las glebas pardas 
fermentards un dia 
con sol, con nieve y agua. 
Serds acaso la sazén de oro 
de la espiga que grana, 
blanca flor en el borde de un camino, 
atomo de la piedra en la montafia, 
insecto en la llanura, 


0 en los roquedos de las cumbres Aguila. 


(Oh pobre cuerpo mio! 87 


Bajo formas diversas , 
pero el mismo en sustancia 
viviras una vida 


sin cesar renovada. 


Y ta, pobre alma mia, 
de la fraterna podre desligada, 
y ala podre sujeta del recuerdo 
de tu existencia humana, 
ésentiras cémo el paso de tu vida 
pierde en los corazones su fragancia? 
éOirds, en el silencio 
de tu quietud estatica, 
los ayes y las quejas 
de las vidas que amas? 
¢Veras al hijo tuyo 


comer un pan de lagrimas?... 


Dichoso tt, mi cuerpo, 


bajo la tierra parda. 
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LA. GLOSA DEL PRIOR 


(En el siglo XVI, D. Rodrigo de Valdepefias, reli- 
gioso de la Cartuja y prior del Monasterio de Santa 
Maria del Paular, glosé6 muy por largo, en el mismo 
metro del original, las coplas que Jorge Manrique, Co- 
mendador de Montizén, compuso <a la muerte del Maes- 
tre de Santiago D. Rodrigo Manrique, su padre», Soli- 
citado de los afanes y deleites del mundo, en plenitud 
de vida y de gloria, mozo y gallardo, entre las bande- 
rias y disturbios de la hervorosa corte de Enrique IV, 
y albores de la de su hermana Isabel, Jorge labré en 
sustancia inmortal la serena, tersa y desenganada melan- 
“colfa de su decir, sobria y lapidaria expresién de la 


vanidad de las dichas humanas y del imperio incontras- 


go Enrique de Mesa 


table de la muerte. Recluido en el claustro, en soled 
propicia a graves pensamientos, el cartujo, mds posei 
de devocién que de poesia, no hizo sino diluir en se 
¥ prolijas consideraciones ascéticas la concentrada est 
cia de las coplas manriquefias. Una visita a la cel 
prioral, en el Monasterio que, cefiido de regatos run 
rosos y armoniosas arboledas, aun alza sus muros gri: 


al pie de Pefialara, inspiré la siguiente glosa.) 


Bajo el sayal humilde suefias 
y vives para meditar, 
Don Rodrigo de Valdepefias, 
en la Cartuja del Paular. 


Hijo dilecto de San Bruno, 
preso entre montes carpetanos, 
con oraciones, paz y ayuno, 


guardas, pastor, a tus hermanos. 
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En el azul las siete estrellas 
de los austeros fundadores 
te han de guiar, mientras que huellas 


la tierra encinta de dolores. 


Alla en la noche silenciosa, 
gélida al soplo del nevero, 
junto al hogar, tu pluma glosa, 


sabia, el decir de un cancionero. 


Y en el claror del mediodia, 
tras de la larga noche en vela, 
terco tu espiritu, porfia 


apostillando la vitela. 


(Y es que el prior de cierto sabe 
—ciencia al alcance del barbén— 
que del vivir, risuefio o grave, 


sélo la muerte es la razén,) 
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Moeve la brisa la noguera 
del huertecillo prioral; 
_ tiembla su sombra en la vidriera 


del emplomado ventanal. 


De las paredes encaladas 
pende la tosca, negra cruz; 
tras de los olmos, las nevadas 


- cumbres bafidndose en la luz. 


Y una impresién sedante y pura 
de dulcedumbre conventual 
da con su nota la blancura: 


la celda, el monte y el sayal. 


Pero lo mismo que negrea 
la Santa Cruz en el albor, 
en el espiritu la idea 


traza la sombra del dolor. 
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Si es una y fija nuestra suerte, 
vida, tu gloria, qué aprovecha? 
Todo lo humano al fin la muerte 
pasa de claro con su flecha. 


Ciegos, vivimos el acaso 
del buen llorar y el mal reir; 
sombra en la sombra es nuestro paso 


tras de la luz, que es el morir. 


Como verdura de las eras, 
como en los prados el rocio 
son los ensuefios y quimeras, 


la juventud y el poderio... 


La glosa del prior 


Pero el desgano, la amargura 


de io caduco y mundanal, 
plasm6 su ritmo en la armadura, 


no en la estamefia del sayal. 


Quieto tu espiritu, no acierta, 
en soledad contemplativa, 
sino a erigir ceniza muerta 


en torno de la llama viva. 


Y en plena lucha aquel valiente 
Comendador de Montizén, 
supo medir serenamente 


la pena de su corazén. 
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CAMPOS DE GUERRA 


A la quietud dela ruina mondstica 
llega el eco barbaro de la ever- 
sidn europea. 

- 
Ove sombra arcana encierra 
en su eterna virtud germinativa 


la tierra que se pudre en esta tierra 


que hoy huella con dolor la planta viva? 


En sangre tinta y de ilusién prefiada, 
équé dards, tierra muda, 
cuando cuajen en rubia llamarada 
con fermentos de horror panes de duda? 
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Si es odio la semilla y sangre el riego, 
en la préxima era 
barbaros trillos de cuchilla y fuego 
maceraran tu ignota primavera. 


La venidera espiga 
que has de parir, con podre fecundada, 
no sera pan de amor en paz amiga: 


ha de caer al filo de la espada. 


No ha de volar el pensamiento libre. 
Por leche hay que beber sangre homicida: 
mientras la madre por el odio vibre 


sera su pecho herida. 


Oveja flaca y ciega, 
tornards a sufrir infamia y dafio, 
hierro de esclavitud, tragica empega 


que te sume al rebafio. 


Campos de guerra 


Has de cruzar, espiritu introverso, 
en arcilla mortal la crespa vida 


sin que brote a la luz, fulgido, el verso 


_ que se escande en tu entrafia dolorida. 


Para vivir su vida perdurable 
en nuevo vaso terrenal, retofia 
la idea inenterrable 


que no logré su fruto en la carrofia. 
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EN EL CEMENTERIO DE LOS FRAILES 


Cuatro lienzos de muro, a trechos roto 
por airosas ojivas; 

la piedra de granito 

por el agua y el sol ennegrecida. 

Rotas las viejas gargolas, 

figuras carcomidas 

de animales extrafios, que las nieves 

del invierno vomitan. 

Agujas desmochadas 


y al transcurso del tiempo corroidas 
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de recios capiteles, que en el claustro 
las bévedas afirman . 
Esqueletos de plomo , 

las antafio pintadas vidrierias , 
donde en las noches largas 

el viento helado de la sierra silba. 
Y en el centro, la tierra, 

con recuadros de bojes y de lilas, 
con jazmines que aroman y cipreses 
de perfiladas cimas 

—alla en la primavera 

del claro sol ungidas , 

con gilbulos de oro 

y un alegre volar de golondrinas— : 
la tierra generosa, 

fecunda madre que jamas olvida, 

la que nos pare hombres 

y, abandonados de la luz divina, 
carrofia, nos recibe 

en sus entraflas mismas. 


jOh, qué misterio guarda 
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bajo su austera costra endurecida 
esta huesa comin, sin inscripciones 
que el necio paso de los hombres diga! 
Huesa sin cruz ni piedras, 
sin urnas Cinericias 
| que, con soberbia pompa, 
rememoren humanas jerarquias . 
Todo es tierra entre tierra, 
la madre con el hijo confundida: 
lo que muere es fermento 
de renovadas vidas. 
Carne sucia de tizne del pecado, 
o carne pura, flagelada y limpia, 
todo es uno y lo mismo: 
sustancias que la tierra fertilizan. 
El cuerpo es fragil vaso, 
prisién dura, y estrecha, y manchadiza; 
vencido de la muerte, 
podre de carne que sofiara un dia. 
jOh, qué gozosa el alma, 


de los terrenos lazos redimida, 
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ingravida al azul vuela, siguiendo, 
gloriosa, el rumbo que el ciprés le indica!... 
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Tan sélo en un rincén del viejo claustro, 
del liquen y del musgo enverdecida, 

un arca funeral al hombre dice 

de humanas jerarquias. 

jOh pobre obispo que en el arca duermes! 
Ya zqué seras? Gusanos cebarian 

su apetito voraz en tus ropajes. 

Nido hicieran tal vez de tus insignias. 

Tu carne consagrada, 

cual la del pobre lego roerian... 

Guardada de los soles y las lluvias 
quedara tu osamenta monda y limpia... 
Serds un fatil baculo de oro 


y una piedra amatista. 


REMANECER 


Au resplandor incierto 
de la primera luz, el alba rota, 
bajo a regar mi huerto, 
para el dia que brota, 


de paz y amor, mi corazén abierto. 


Alla de las teleras, 
cercano el herbazal que cruza el rio, 
llegan al huerto mio 
esquilas tempraneras, 


hermanas de !a alondra y el rocio. 
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Un mirlo melodioso 
en el limpio regato se chapuza, 
y el huerto rumoroso, 
en un vuelo glorioso, 


un aguila caudal serena cruza. 


j Oh montaraz aroma 
del pinar que resinas lagrimea! 
La verdinegra loma 
es, a la luz que asoma, 


humilde hogar que al despertarse humea. 


De las vecinas brefias, 
donde los musgos bajo el alba lloran , 
viene trajin de ordefias, 
mientras las agrias pefias 


en los roquedos, con el sol, se doran. 
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Y la armoniosa fuente 
en el silencio céncavo murmura; 
y hacia el azul riente 
la plata prematura 


alzo, de mis pesares, con mi frente. 


jPuntal de mi quebranto, 
alba cuna de amor, nifio dormido! 
Yo, que he sufrido tanto, 
para este amanecer reverdecido 


le di a mi corazén agua de llanto. 
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ESTE LIBRO 
SE ACABO DE IMPRIMIR 
EN LA IMPRENTA CLASICA ESPANOLA 
DE MADRID 
EL DfA 2 DE MAYO 


DE 1916. 
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